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APPENDIX I

Questionnaire for Motivation Level

Name :

Class

Please gift a checkmark (V) on the answer to each question, according to your
situation, there are no right or wrong answers, students are expected to give
honest and reflective answers.

Guidelines for selecting answer levels can be seen below the question table.

Instrumental and Integrative Motivation Likert Scale

1 2 3 4

1. | I mainly focus on using English for class assignment and
the exams.

2. | I simply quote the textbooks and do not really communicate
myself when speaking or writing in class.

3. | lam interested in reading only English textbooks for my
university study, but not other English texts e.g newspapers,
magazines.

4. | 1am more interested in earning a university degree and a
good job than learning English language itself.

5. | I am more interested in furthering my higher education than
learning English language itself.

6. | Learning English is important for travelling abroad.

7. | Learning English is important for making me a
knowledgeable and skillful person.

8. | Learning English is important for making me an educated
person.

9. | Being proficient in English can lead to more success and
achievements in life.

10. | Being proficient in English makes other people respect me.

11. | Studying English enables me to understand English books,
movies, pop music etc.

12. | Studying English enables me to better understand and
appreciate the ways of life of native English speakers.

13. | Studying English enables me to keep in touch with foreign
acquaintances.

14. | Studying English enables me to keep in touch with foreign
acquaintance Studying English enables me to discuss
interesting topics in English with the people from other
national backgrounds.
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15.

Studying English enables me to transfer my knowledge to
other people e.g giving directions to tourists.

16.

Studying English enables me to participate freely in
academic, social, and professional activities among other
cultural groups.

17.

Studying English enables me to behave like native English
speakers: e.g accent, using English expressions.

18.

Studying English enables me to appreciate English arts and
literature.

19.

Studying English helps me to be an openminded, and
sociable person like English speaking people.

20. | 1 am determined to study English as best as | can to achieve
maximum proficiency.
Total
Range of answers Range
according to AMTB code

Strongly disagree 1
Moderately disagree 2
Netural 3
Moderately agree 4
Strongly agree 5
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APPPENDIX II

SPEAKING TEST

Name :
Class :

Make up short dialogs for the following situations!

You plan to go to the movie this weekend. You ask several friends to go with you.
Two of your friends definitely agree with you, but the other two cannot make up
their minds. Use the expressions in the previous section in the conversation.
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Scoring rubric of speaking achievement

Apects Score Description
Pronunciation 5 equivalent to and fully accepted by educated native speaker.

4 errors in pronunciation are quite rare.

3 errors never interfere with understanding and rarely disturb the
native speaker. Accent may be obviously foreign

2 accent is intelligible though often quite faulty.

1 errors in pronunciation are frequent but can be understood by a
native speaker used to dealing with foreigners attempting to speak
his language.

Grammar 5 equivalent to that of an educated native speaker.

4 able to use the language accurately on all levels normally pertinent
to professional needs. Errors in grammar are quite rare.

3 control of grammar is good. Able to speak the language with
sufficient structural accuracy to participate effectively in most
formal and informal conversation on practical, social and
professional topics.

2 can usually handle elementary constructions quite accurately but
does not have thorough or confident control of the grammar.

1 errors in grammar are frequent, but speaker can be understood by a
native speaker used to dealing with foreigners attempting to speak
his language.

Vocabulary 5 speech on a levels is fully accepted by educated native speakers in
all its features including breadth of vocabulary and idioms,
colloquialisms, and pertinent cultural references.

4 can understand and participate in any conversation within the range
of his experience with a high degree of precision of vocabulary

3 able to speak the language with sufficient vocabulary to participate
effectively in most formal and informal conversations on practical,
social, and professional topics. Vocabulary is broad enough that he
rarely has to grope for a word.

2 has speaking vocabulary sufficient to express himself simply with
some circumlocutions.

1 speaking vocabulary inadequate to express anything but the most
elementary needs.

Fluency 5 has complete fluency in the language such that his speech is fully
accepted by educated native speakers.

4 able to use the language fluently on all levels normally pertinent to
professional needs. Can participate in any conversation within the
range of this experience with a high degree of fluency.

3 can discuss particular interest of competence with reasonable ease.
Rarely has to grope for words.

2 can handle with confidence but not with facility most social
situations, including introductions and casual conversations about
current events, as well as work, family and autobiographical
information.

1 (no specific fluency description. Refer to other four language areas
for implied level of fluency.)

Comprehension 5 Equivalent to that of an educated native speaker.
4 can understand any conversation within the range of his experience.
3 comprehension is quite complete at a normal rate of speech.
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can get the gist of most conversation of non-technical subjects
(i.e., topics that require no specialized knowledge)

within the scope of his very limited language experience, can
understand simple questions and statements if delivered with
slowed speech, repetition, or paraphrase.

Task

speaking proficiency equivalent to that of an educated native
speaker.

would rarely be taken for a native speaker but can respond
appropriately even in unfamiliar situations. Can handle informal
interpreting from and into language.

can participate effectively in most formal and informal
conversations on practical, social, and professional topics.

able to satisfy routine social demands and work requirement; needs
help in handling any complication or difficulties

can ask and answer questions on topics very familiar to him. Able
to satisfy routine travel needs and minimum courtesy requirements.

No | Testscore interval | Level

1 81-100 Excellent
2 61-80 Good
3. 41-60 Average
4, 21-40 Fair

B,

0-20 Poor
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APPENDIX IV

SELF-CONFIDANCE QUESTIONNAIRE

Name :

Class

54

Read and understand each question that suits your situation, and gift a
checkmark ( V) on the answer to each question.
Answer choices are:

4 (If you strongly agree with the question).
3 (If you agree with the question).
2 (If you disagree with the question).

1 (If you strongly disagree with the question).

. . Likert scale
No. Statement Questionnaire 1121314
1. I’m active when learning English in class because English is fun.
2. I know that learning English is important.
3. I’m less active in class because of language lessons English is difficult.
4, I’m not too active in English class because I lack English vocabulary.
5. I’m not actively studying English because I don’t like English.
6. I have good English language skills and I’m not embarrassed to appear
in front of the class.
7. I’m afraid to be called in front of the class because I’m not confident.
8. I’m too shy to ask the teacher about the lesson.
9. I’m not shy to ask the teacher about the lesson.
10. | I’m enthusiastic when learning English because I like challenges.
11. | ’m sleepy in English class.
12. | I’'m nervous to perform in front of the class.
13. | | pay attention when the teacher is explaining the lessons.
14. | I’m silent during the lesson because I’m bored.
15. | Ilike cheating because I’'m not confident about myself
16. | | like cheating because I'm afraid of being wrong.
17. | I don't like cheating because | believe in my ability.
18. | I don't like cheating because | want to measure my own abilities.
19. | I am optimistic about the results or points | will get.
20. | 1 will study harder if I get unsatisfactory results.
21. | I don’t want to accept input from other people.
22. | | accept another people's advice to make me better.
23. | | know my own abilities.
24. | ’m not ashamed to improve my moment make a mistake.
25. | I don’t want to know or don't want to fix it mistakes | made.
26. | | know myself well and know | have strengths and weaknesses in me.
27. | | like to play around and not really think about my future.
28. | I always like to try new things that are good for me.
29. | I’'m not interested in trying new things and tends to be monotonous.
30. | I have determined my life goals and focus to get it.
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MOTIVATION VALIDITY TEST
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tailed)
N 28 28 27, 28 28] 28 28 28 28 28| 28 28] 28 28 28 28 28| 28 28] 28 28
VAR00020 Pearson 6127] 603" 5087} 63| 5827} a63° 5007} 507" 10007 6037} 5057 s12"| 0220 374" as7’ 507 5007} 6127|0326 1| 757"
Correlaiio
sio. @ 0001|  oooil 0007| 0013 o001l 0013 0007| 0008 0000|  0o00il 0006| 00Ol 0260  00S0| 0014  000s|  0007| 0001  0.090] 0.000
tailed)
N 28| 28 27| 28 28] 28 28 28| 28 28| 28 28] 28 28 28| 28 28| 28) 28] 28 28
VAR00021 Pearson 8957] 893" 704"} 805" 757°] 805" 636"} s887] 757" 8937 708" 95| a1’ s22"| 778" 5887 6387] 895" 502"} 7577 1
Correlatio
Sig. (2= 0000|0000 0000 0000|0000  ©0000|  00CO| 0001l  ©0000| 0000  ©0000| 0000  o0o0iil  0004| 0000 0001  0000| 0000l 0007 0000
tailed)
N 28] 28 27 28 28] 28 28 28] 28 28| 28 28] 28 28 28] 28 28] 28 28] 28 28
Correlatio
significant
atthe 0.01
level (2-
tailed).
Correlatio

tailed).
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SELF-CONFIDENCE VALIDITY TEST
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APPENDIX VII

SPEAKING VALIDITY TEST

Correlations

VAR00001 |VAR00002 [ VAR0O0003 | VAR00004 [VAROOO0O05 [VAROO006 | VARO0007
VAR00001 Pearson 1 0.342 0.371 0.209 476" 0.043 608"
Correlatio
n
Sig. (2- 0.075 0.052 0.286 0.010 0.828 0.001
tailed)
N 28 28 28 28 28 28 28
VAR00002 Pearson 0.342 1 0.352 0.249 466" 0.303 743"
Correlatio
n
Sig. (2- 0.075 0.067 0.201 0.012 0.116 0.000
tailed)
N 28 28 28 28 28 28 28
VAR00003 Pearson 0.371 0.352 1 -0.051 -0.008 0.102 5227
Correlatio
n
Sig. (2- 0.052 0.067 0.797 0.966 0.607 0.004
tailed)
N 28 28 28 28 28 28 28
VAR00004 Pearson 0.209 0.249 -0.051 1 476" 477 588"
Correlatio
n
Sig. (2- 0.286 0.201 0.797 0.010 0.010 0.001
tailed)
N 28 28 28 28 28 28 28
VAR00005 Pearson 476" 466 -0.008 476" 1 451 675"
Correlatio
n
Sig. (2- 0.010 0.012 0.966 0.010 0.016 0.000
tailed)
N 28 28 28 28 28 28 28
VAR00006 Pearson 0.043 0.303 0.102 477" 451 1 616"
Correlatio
n
Sig. (2- 0.828 0.116 0.607 0.010 0.016 0.000
tailed)
N 28 28 28 28 28 28 28
VAR00007 Pearson .608™ 743" 522" 588" 675" 616" 1
Correlatio
n
Sig. (2- 0.001 0.000 0.004 0.001 0.000 0.000
tailed)
N 28 28 28 28 28 28 28
Correlatio
nis
significant
atthe 0.05
level (2-
tailed).
-k*.
Correlatio
nis
significant
atthe 0.01
level (2-

tailed).
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